
HOW TO REMOVE LENSES?

HOW TO INSTALL LENSES?
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Kolor soczewek
/ lens color

lustrzane (niebieskie, 
pomarańczowe,
czerwone, szare) 
/ mirror (blue, orange,
red, grey)
bezbarwne / transparent
żółte / yellow
rozjaśniające (niebieskie, 
różowe) / brightening 
(blue, pink)
fotohromy / photochromic

Kat. filtru
/ filter cat.
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Grasp the glasses by the center 
of the lens and push out the 
upper part of the lens holder 
mount. (FIGURE A)

Hold the glasses by the edge of 
the lens and press the top-side 
part of the lens holder. 
Repeat the same move to the 
other side of the holder (FIGURE A)

Hold the glasses by the edge of 
the lens and press on the bottom-
side part of the lens holder. (FIGURE B)

Włóż krawędź soczewki w środko-
wą, dolną część oprawki z no-
skiem i wciśnij element mocujący. 
(RYS. C)

Włóż krawędź soczewki 
w boczną, dolną część oprawki. 
Dociśnij krawędź. Powtórz dla 
drugiej strony oprawki. (RYS. C)

Włóż krawędź soczewki 
w boczną, górną część oprawki. 
Dociśnij krawędź. Powtórz dla 
drugiej strony oprawki.  (RYS. D)

Włóż krawędź soczewki 
w środkową, górną część 
oprawki. (RYS. D)

Insert the edge of the lens into 
the middle-lower part of the lens 
holder with nose cone and press 
on the retainer.  (FIGURE C)

Insert the edge of the lens into 
the side-bottom part of the 
holder. Press down on the edge. 
Repeat the same move to the 
other side of the holder.  (FIGURE C)

Insert the edge of the lens into 
the top-side part of the holder. 
Press down on the edge. Repeat 
the same move to the other side 
of the holder. (FIGURE D)

Insert the edge of the lens into 
the middle-top part of the holder. 
Press down on the edge. (FIGURE D)

Remember to always start disassembly 
from the middle of the glasses.

Pamiętaj, aby demontaż zaczynać 
zawsze od środkowej części okularów.
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HOW TO CLEAN AND 
STORAGE YOUR GLASSES?

To clean the stains or fingerprints 
off the lenses, please use a soft 
cloth or water and soap. 
Do not use a cloth which may be 
dirty or may destruct the lenses.

Ιf there is dust or sand on the 
lense surface, rinse it with water 
and leave for dry.

Protect your glasses from extreme 
temperature differenes. Use a spe-
cial case or a microfiber bag to store 
the glasses. Before the use make 
sure the lenses are not cracked or 
dirty, which may reduce visibility.

Lifespan of the lens holder and 
lenses: indefinite, till they are 
physically worn out.

The product does not protect 
against artificial light sources (e.g., 
solariums) and does not provide 
protection against the mechanical 
effects of accidents.

Not suitable for direct observation 
of the sun.

SHOT
 

Filtr UV400

Środek ochrony indywidualnej kat. „I” 
ENISO1 231 2-1:2013

JAK CZYŚCIĆ I PRZECHOWYWAĆ
TWOJE OKULARY?

Aby wyczyścić soczewki z tłustych 
plam lub odcisków palców użyj 
miękkiej szmatki lub wody 
z mydłem. Uważaj przy tym, by 
szmatka nie była zabrudzona 
lub ostra!

By usunąć kurz czy ziarenka 
piasku przemyj soczewki strum-
ieniem wody i pozostaw do 
wyschnięcia.

Okulary należy chronić przed eks-
tremalnymi różnicami temperatur 
i przechowywać w pokrowcu lub etui. 
Przed użyciem upewnij się czy 
okulary nie zostały uszkodzone,
a soczewki porysowane lub za-
brudzone, gdyż może to pogorszyć 
widoczność.

Okres trwałości ramek i soczewek:
bezterminowo, do czasu fizycznego 
zniszczenia.

Produkt nie chroni przed sztuc-
znymi źródłami światła (np. so-
laria) oraz nie zapewnia ochrony 
przed mechanicznymi skutkami 
wypadków.

Produkt nie nadaje się do bezpo-
średniego obserwowania słońca.

Chwyć okulary za środek socze-
wki i wciśnij element mocujący 
górnej części oprawki. (RYS. A)

Chwyć okulary za brzeg soczewki
i wyciśnij element mocujący 
górnej, bocznej części oprawki. 
Powtórz czynność dla drugiego 
ramienia. (RYS. A)

Chwyć okulary za brzeg soczewki 
i wyciśnij element mocujący 
dolnej, bocznej części oprawki. 
Powtórz czynność dla drugiego 
ramienia. (RYS. B)
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JAK WYJMOWAĆ SOCZEWKI?

JAK ZAKŁADAĆ SOCZEWKI?

MIEJSCE TRZYMANIA
/ HOLDING AREA

KIERUNEK WYCIĄGANIA 
SOCZEWEK / OPRAWEK
/ DIRECTION OF LENS/HOLDER 
REMOVAL 

MIEJSCE ODGIĘCIA/WYPCHANIA
/ BENDING / PUSHING OUT AREA


